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See the notice on TED website

350262-2026 - Nadmetanje
Francuska – Hidraulični ili pneumatski pogonski strojevi i motori – FOURNITURE DE PIECES 
DETACHEES HYDRAULIQUES POUR LES VEHICULES ET MATERIELS DU DEPARTEMENT DE L’
OISE ET PRESTATIONS DE REPARATIONS ET DEPANNAGE
OJ S 98/2026 22/05/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Roba

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Département de l'Oise
E-pošta: LD-commandepublique@oise.fr
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog naručitelja: Opće javne usluge

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: FOURNITURE DE PIECES DETACHEES HYDRAULIQUES POUR LES VEHICULES 
ET MATERIELS DU DEPARTEMENT DE L’OISE ET PRESTATIONS DE REPARATIONS ET 
DEPANNAGE
Opis: La consultation a pour objet la fourniture de pièces détachées hydrauliques pour les 
véhicules et matériels du Département de l’Oise ainsi que des prestations de réparation et de 
dépannage. Les caractéristiques techniques des fournitures et des prestations sont définies 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Identifikacijska oznaka postupka: ab63b73f-3a9c-42a8-8a38-fbf581486567
Interna identifikacijska oznaka: 26-SPAG-AH-15
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42121000 Hidraulični ili pneumatski pogonski strojevi i motori
Dodatna klasifikacija (cpv): 42124100 Dijelovi strojeva ili motora, 43328100 Hidraulična 
oprema

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Oise (FRE22)
Zemlja: Francuska

2.1.4.  Opće informacije
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Dokumentacija o nabavi

5. Grupa

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/350262-2026
mailto:LD-commandepublique@oise.fr
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5.1.
 
Grupa: LOT-0001
Naslov: FOURNITURE DE PIECES DETACHEES HYDRAULIQUES POUR LES VEHICULES 
ET MATERIELS DU DEPARTEMENT DE L’OISE ET PRESTATIONS DE REPARATIONS ET 
DEPANNAGE
Opis: La consultation a pour objet la fourniture de pièces détachées hydrauliques pour les 
véhicules et matériels du Département de l’Oise ainsi que des prestations de réparation et de 
dépannage. Les caractéristiques techniques des fournitures et des prestations sont définies 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Interna identifikacijska oznaka: 26-SPAG-AH-15

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42121000 Hidraulični ili pneumatski pogonski strojevi i motori
Dodatna klasifikacija (cpv): 42124100 Dijelovi strojeva ili motora, 43328100 Hidraulična 
oprema

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja – podregija (NUTS): Oise (FRE22)
Zemlja: Francuska

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje: 24 Mjeseci

5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 1
Druge informacije o obnovi: L’accord-cadre pourra être reconduit tacitement 1 fois à la date 
anniversaire de sa notification, pour une période de vingt-quatre mois, et le titulaire ne peut s’y 
opposer. Le Département de l’Oise a la possibilité de ne pas reconduire l’accord-cadre à la 
condition qu’il notifie sa décision par écrit au titulaire au plus tard un mois avant la date d’
échéance de la période en cours.

5.1.5.  Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 280 000,00 EUR
Maksimalna vrijednost okvirnog sporazuma: 340 000,00 EUR

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: L’accord cadre est conclu selon une procédure d’appel d’offres ouvert en 
application des articles L. 2124-1 et 2 et R. 2124-1 et 2-1° et R. 2161-1 à -5 du Code de la 
commande publique et exécuté par l’émission de bons de commande en application des 
articles L2125-1-1° et R2162-1 à 6, et R2162-13 et 14 dudit code. Il s’agit d’un accord-cadre 
conclu avec un seul opérateur économique. L’accord-cadre, exécuté par l’émission de bons 
de commande, est conclu pour une durée totale de 48 mois à compter de sa date de 
notification (période de reconduction comprise). La période initiale de l’accord cadre est de 24 
mois à compter de sa date de notification. L’accord cadre pourra être reconduit tacitement 1 
fois, à chaque date anniversaire de sa notification, pour une période de vingt-quatre mois, et le 
titulaire ne peut s’y opposer. Le détail des montants estimés et maximums par période est 
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précisé à l'article 4.1 du règlement de la consultation. Les précisions concernant les délais d’
exécution de l’accord-cadre sont indiquées à l'art 3.2 du CCAP S’agissant des fournitures, la 
sous-traitance n’est pas autorisée. S’agissant des prestations de services, la sous-traitance 
est autorisée conformément à l’article L 2193-3 du Code de la commande publique. La 
cotraitance est autorisée dans les conditions fixées à l'art. 5.9.3 du CCAP. Les prestations 
seront financées sur les crédits du Département (ressources propres). Le mode de règlement 
est le mandat administratif. Les modalités concernant le paiement sont précisées au CCAP. 
Les documents de l'accord cadre sont disponibles gratuitement en accès direct non restreint et 
complet à l'adresse du profil d’acheteur. Le contenu et les modalités de retrait du dossier de 
consultation des entreprises sont précisés à l'art. 6 du RC. Cette consultation comporte des 
conditions particulières d’exécution quant à l’environnement conformément aux dispositions 
de l’article L2112-2 du Code de la commande publique. Les modalités sont fixées dans le 
CCTP. S'agissant des éléments relatifs aux capacités économiques, financières, techniques et 
professionnelles, les renseignements demandés pour la présentation des candidatures sont 
indiqués à l'art. 8.1 du RC. S'agissant des éléments relatifs aux critères d'attribution, les 
documents demandés pour la présentation de l'offre sont indiqués à l'art. 8.2 du RC. Les 
conditions de dépôt des dossiers sont précisées à l'art.9 du RC, étant précisé que les offres 
doivent être envoyées par voie électronique à l'adresse du profil d'acheteur. Pour attribuer 
l'accord cadre au candidat dont l’offre sera économiquement la plus avantageuse, les offres 
sont appréciées en fonction des critères pondérés suivants : 1- Prix sur 60 points ; 2 – Valeur 
technique sur 35 points ; 3- Développement durable sur 5 points. Les modalités de mise en 
œuvre de ces critères sont précisées à l'art.10.2 du RC. Les candidats peuvent obtenir des 
renseignements complémentaires pour l'étude de leur dossier en interrogeant le Département 
au plus tard 8 jours avant les date et heure limites de réception des offres (soit jusqu'au 15 
juin 2026 à 17h00), selon les modalités fixées à l'art.14 du RC. Les réponses seront 
adressées par écrit (de préférence via la plateforme) au plus tard 6 jours avant les date et 
heure limite de réception des offres (soit jusqu'au 17 juin 2026 à 17h00). Les modalités 
d'attribution de l'accord cadre sont indiquées à l'art 11 du RC. L'acheteur peut à tout moment 
ne pas donner suite à la procédure. L'acheteur public accepte que le candidat présente sa 
candidature sous forme d'un DUME selon les dispositions de l'art 8.1.2 du RC. La date 
prévisionnelle de notification de l'accord cadre est fixée au mois d’octobre 2026. Les voies et 
délais de recours sont précisés à l’article 15 du RC.

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.10.  Kriteriji za dodjelu
Obrazloženje nenavođenja ponderiranja kriterija za dodjelu: Pour attribuer l'accord cadre au 
candidat dont l’offre sera économiquement la plus avantageuse, les offres sont appréciées en 
fonction des critères pondérés suivants : 1- Prix sur 60 points ; 2 – Valeur technique sur 35 
points ; 3- Développement durable sur 5 points. Les modalités de mise en œuvre de ces 
critères sont précisées à l'art.10.2 du RC

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Rok za podnošenje zahtjeva za dodatne informacije: 15/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) 
istočnoeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://marchespublics.oise.fr/

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno

https://marchespublics.oise.fr/
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Adresa za podnošenje: https://marchespublics.oise.fr/
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: francuski
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Potreban je napredan ili kvalificirani elektronički potpis ili pečat (kako je definirano u Uredbi 
(EU) br. 910/2014)
Varijante: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 23/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 5 Mjeseci
Informacije o javnom otvaranju: 
Datum otvaranja: 24/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Mjesto: Beauvais
Dodatne informacije: La séance d’ouverture n’est pas publique
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 999
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Tribunal administratif d'Amiens
Informacije o rokovima za preispitivanje: Peuvent être formés devant le tribunal administratif 
d'Amiens : - un référé pré-contractuel jusqu'à la signature du contrat conformément à l'article 
L551.1 et suivants du code de justice administrative (CJA). - un référé contractuel à compter 
de la signature de l’accord-cadre et dans un délai de 31 jours suivant la publication de l'avis 
d'attribution conformément à l'article L551-13 et suivants du CJA. - un recours en contestation 
de la validité de l’accord-cadre, conformément à l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 "Tarn 
et Garonne" dans un délai de 2 mois à compter de la publication de l'avis d'attribution.
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Département de l'Oise
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi: Département de l'Oise
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite): Tribunal 
administratif d'Amiens
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Département de l'Oise
Organizacija koja obrađuje ponude: Département de l'Oise

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Département de l'Oise
Registracijski broj: 22600001600403
Poštanska adresa: Village Mykonos - 36 avenue Salvador Allende - Bâtiment A
Grad: Beauvais

https://marchespublics.oise.fr/
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Poštanski broj: 60000
Zemlja – podregija (NUTS): Oise (FRE22)
Zemlja: Francuska
Kontaktna točka: Direction Générale Adjointe Finances et Modernisation, Direction de l'Achat 
Public
E-pošta: LD-commandepublique@oise.fr
Tel.: +33 344066092
Internet: https://www.oise.fr
Profil kupca: https://marchespublics.oise.fr/
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obrađuje ponude

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Tribunal administratif d'Amiens
Registracijski broj: 17800005500016
Poštanska adresa: 14 rue Lemerchier CS 81114
Grad: Amiens Cedex 01
Poštanski broj: 80011
Zemlja – podregija (NUTS): Somme (FRE23)
Zemlja: Francuska
E-pošta: greffe.ta-amiens@juradm.fr
Tel.: 0322336170
Internet: https://amiens.tribunal-administratif.fr
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)
Organizacija koja pruža više informacija o postupcima preispitivanja (pravne zaštite)

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 437b5d41-c57f-4920-a809-ce25beef486d  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 21/05/2026 12:16:40 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: francuski
Broj objave obavijesti: 350262-2026
Broj izdanja SL S-a: 98/2026
Datum objave: 22/05/2026

mailto:LD-commandepublique@oise.fr
https://www.oise.fr
https://marchespublics.oise.fr/
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